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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)
z 25. februdra 2014,

¢ 184/2014

ktorym sa stanovu)u prav1dla a podmienky uplatnitelné na systém elektronickej vymeny tdajov
medzi ¢lenskymi Stitmi a Komisiou podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodirskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurépskom nimornom a rybérskom fonde a ktor)’rm sa prijfma nomenklatdra
kategoru intervencii na podporu z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja v ramci ciela Eurépska
tizemnd spoluprica podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013
o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela Eurépska tizemnd spoluprica z Eurépskeho fondu
regiondlneho rozvoja

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

vztahuje tento vykondvaci akt, zatial ¢o kategérie inter-
vencil pre ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti
podliehaji inému postupu.

(2)  Podla ¢lanku 74 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 sa
) vietky uradné vymeny informacii medzi clenskym Statom
so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) a Komisiou uskuto¢nia pomocou systému elektronickej

c. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, k'[OI'}’In’l sa stanovujﬁ V}'/meny ﬁdajov. ]e preto potrebné stanovit pravidlé

spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a podmienky, ktorym by mal tento systém elektronickej

Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom vymeny tdajov vyhovovat.

polnohospodédrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom

ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vseo-

becné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,

Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom (3)  Pravidld vymeny informdcii medzi clenskym 3$titom

ndmornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie a Komisiou by mali byt povazované za odlisné od

Rady (ES) ¢. 1083/2006 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 74 ods. 4; t)’rch ktoré st stanovené pre V)'rmenu informdcii medzi
prijemcami a relevantnyml orgdnmi podla ¢lanku 122
ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 a ktoré podliehaji

i inému vykondvaciemu aktu. V zdujme zabezpecenia
na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 lepsej kvality informicii o vykondvani operacnych
zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu programov, lep3ej vyuzitelnosti systému a v zdujme zjed-
ciela Eurépska tzemnd spoluprdca z Eur6pskeho fondu regio- nodugenia je potrebné vymedzit zdkladné poziadavky
ndlneho rozvoja (3); a najmd na jeho ¢linok 8 ods. 2 druhy tykajice sa formy a rozsahu informdcif, ktoré sa maja
pododsek, vymiefiat.

Kedze 4)  Je potrebné vymedzit zdsady, ako aj pravidld uplatnitelné
na prevadzku systému, pokial ide o urcenie strany
zodpovednej za vkladanie dokumentov a vykondvanie
ich aktualizacif.

(1) Ustanovenia tohto nariadenia spolu tzko stvisia, pretoze

vietky sa tykajii aspektov potrebnych na pripravu operac-

nych programov v ramci cielov Investovanie do rastu

a zamestnanosti a Eurdpska dzemnd spoluprica. (5)  Je potrebné stanovit technické vlastnosti systému s cielom
V zéujme zabezpecenia koherentnosti medzi uvedenymi zarucif zniZenie administrativnej zataze pre clenské §tity
ustanoveniami, ktoré by mali nadobudndf dcinnost a Komisiu a zdroveii zabezpecit G¢innd a efektivnu elek-
v rovnakom Ccase, a s ciefom ulah¢it vietkym osobdm tronickti vymenu informdcif.

s pobytom v Unii celkovy prehlad o tychto ustanove-

niach a sthrnny pristup k nim, je vhodné zaclenit do

tohto vykondvacieho aktu ustanovenia o kategdridch

intervencii pre ciel Eurdpska Gzemnd spoluprica, ked7e (6)  Clenské 3tity a Komisia by takisto mali maf moznost

postup tykajaci sa konzultdcii s Koordinaénym vyborom
pre Eurépske Strukturdlne a investi¢né fondy zriadenym
podla ¢lanku 150 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 je
rovnaky ako v pripade ostatnych ustanoveni, na ktoré sa

() U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 320.
@) U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 259.

kédovat a prendsat tdaje dvoma roznymi spdsobmi,
ktoré budi vymedzené. Takisto je potrebné stanovit
pravidld pre pripad, Ze vysSia moc zabrdni pouZitiu
systému elektronickej vymeny tdajov, s ciefom zabezpe-
Cit, aby si clenské Stity aj Komisia mohli nadalej
vymiefiat informdcie prostrednictvom  alternativnych
prostriedkov.
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(7)  Clenské 3taty a Komisia by mali zarucit, Ze prenos tidajov
prostrednictvom systému elektronickej vymeny tdajov
bude prebichat zabezpecenym sposobom, ktory zaruci
dostupnost, integritu, pravost, dovernost a nespochybni-
telnost informdcii. Mali by sa preto stanovit bezpec-
nostné predpisy.

(8)  V tomto nariadeni by sa mali dodrziavat zdkladné prava
a zdsady uznané v Charte zdkladnych prav Eurdpskej
tinie, a to predovietkym prdvo na ochranu osobnych
tdajov. Toto nariadenie by sa preto malo uplatiovat
v stlade s tymito pravami a zdsadami. Pokial ide
o osobné tdaje spractivané clenskymi $tatmi, uplatiiuje
sa smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES (!).
Pokial ide o spractvanie osobnych tdajov institticiami
a organmi Unie a o volny pohyb tychto ddajov, uplat-
fiuje sa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 45/2001 (2.

(9)  Podla ¢lanku 8 ods. 2 druhého pododseku nariadenia
(EU) . 12992013 je potrebné vymedzit spolocné kate-
gbrie intervencif pre programy v ramci ciela Eurdpska
tzemnd spoluprica, ktoré clenskym $titom umoznia
predkladat Komisii konzistentné informécie o pldno-
vanom pouziti Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja
(,EFRR®), ako aj informdcie o celkovych pridelenych
rozpoctovych prostriedkoch a vydavkoch EFRR podla
kategérie a poctu operdcii pocas celého obdobia uplat-
fovania programu. Tymto sa umozni Komisii vhodnym
sposobom  oboznamovaf ostatné institicie  Unie
a obcanov Unie o pouzivani EFRR.

(10) S cielom umoznit okamzité uplatilovanie opatreni stano-
venych v tomto nariadeni by toto nariadenie malo nado-
budnit dGéinnost diiom nasledu]ucxm po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade
s Clankom 150 ods. 3 prvym pododseckom nariadenia
(EU) ¢ 1303/2013, kedZe Koordinacny vybor pre
Eurdpske Strukturdlne a investicné fondy zriadeny
podla ¢ldanku 150 ods. 1 uvedeného nariadenia vydal
stanovisko,

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. okt6bra
1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych ddajov
a volnom pohybe tychto tddajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31)
(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spra-
covanie osobnych ddajov 1nst1tuc1am1 a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

Ustanovenia, ktorjmi sa vykondva nariadenie (EU)
¢ 1303/2013, pokial ide o eurdpske Strukturdlne a investicné

fondy
SYSTEM ELEKTRONICKE] VYMENY UDAJOV

(Splnomocnenie podla ¢linku 74 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013)

Cldnok 1
Zriadenie systému elektronickej vymeny tddajov

Komisia zriadi systém elektronickej vymeny tdajov pre vietky
tradné vymeny informdcii medzi ¢lenskym $titom a Komisiou.

Cldnok 2
Obsah systému elektronickej vymeny tidajov

1. Systém elektronickej vymeny tdajov (dalej len ,SFC2014)
musi obsahovat aspori informdcie vymedzené vo vzoroch,
formdtoch a $ablonach stanovenych v stlade s nariadenim
(EU) & 1303/2013, nariadenim (EU) . 1299/2013, nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1305/ 2013 (%) a buddcim
pravnym aktom Unie, ktorym sa stanovia podmienky flnancne]
podpory pre ndmornti a rybdrsku politiku na programové
obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,nariadenie o ENRF).

2. Informécie poskytnuté v elektronickych formuldroch
zabudovanych do systému SFC2014 (dalej len ,Struktirované
tdaje) nesmii byt nahradené nestruktirovanymi tidajmi vratane
pouzitia hypertextovych odkazov alebo inych typov nestruktd-
rovanych tdajov, ako je napriklad priloha v podobe doku-
mentov alebo obrdzkov. Ak ¢lensky stdt prendsa rovnaké infor-
mécie vo forme $truktdrovanych aj nestruktGrovanych ddajov,
v pripade nezrovnalosti sa pouzija struktirované udaje.

Cldnok 3
Previdzka systému SFC2014

1. Komisia, orgdny poverené ¢lenskym stdtom podla clinku
59 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Eura-
tom) ¢ 966/2012 (%), clanku 123 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013
a cldnku 65 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, ako aj
subjekty, ktorym boli delegované dlohy tychto orgdnov, budi
do systému SFC2014 vkladat informadcie, za ktorych prenos
budii zodpovedat, a aktualizovat ich.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo
17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostredmctvom
Europskeho polnohospoddrskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 16982005 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 487). }

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢ 966/2012 z 25. oktdbra 2012 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuju na Vseobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia
Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012,
s. 1).
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2. Kazdy prenos informdcii Komisii musi overit a odoslat ind
osoba ako t4, ktord vlozila Gdaje v rdmci daného prenosu. Toto
rozdelenie tloh musi mat oporu v systéme SFC2014 alebo
informaénych systémoch riadenia a kontroly ¢lenskych Stitov
automaticky prepojenych so systémom SFC2014.

3. Clenské $tity vymenuji na ndrodnej alebo regionalnej
trovni, alebo na ndrodnej aj na regiondlnej urovni osobu
alebo osoby zodpovedné za spravu pristupovych prav k systému
SFC2014, ktoré budi plnit tieto dlohy:

a) identifikovat pouzivatelov pozadujicich pristup a uistit sa,
Ze tito pouzivatelia st zamestnanci organizicie;

b) informovat pouzivatelov o ich povinnostiach s cielom
chrénit bezpecnost systému;

¢) overovat nirok pouzivatelov na pozadovant Groveit oprdv-
nenia vo vztahu k ich dlohdm a ich hierarchickému posta-
veniu,

d) pozadovat ukoncenie pristupovych prav, ak uz tieto pristu-
pové prava nie st potrebné alebo odovodnené;

e) bezodkladne nahlasovat podozrivé udalosti, ktoré by mobhli
ohrozit bezpe¢nost systému;

f) zabezpecit trvalil presnost identifikacnych tdajov pouziva-
telov prostrednictvom hldsenia akychkolvek zmien;

g) prijat potrebné opatrenia zamerané na ochranu uddajov
a obchodného tajomstva v sdlade s pravidlami Unie a vndtro-
Statnymi pravidlami;

=

informovat Komisiu o akychkolvek zmendch ovplyviujicich
schopnost orgdnov c¢lenskych stitov alebo pouzivatelov
systému SFC2014 vykondvat povinnosti uvedené v odseku
1 alebo ich osobnii schopnost vykondvat povinnosti
uvedené v pismendch a) — g).

4. Vymeny tdajov a transakcie musia povinne niest elektro-
nicky podpis v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
1999/93/ES ('). Clenské $tity a Komisia musia uznat pravnu
ucinnost a pripustnost elektronického podpisu pouzitého
v systéme SFC2014 ako dokaz v stdnych konaniach.

V pripade informécii spractivanych prostrednictvom systému
SFC2014 sa musi dodrziavat ochrana sikromia a osobnych
tdajov fyzickych osob a obchodného tajomstva pravnickych
os6b v silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/58ES (%), so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES z 13. decembra
1999 o ramci Spolocenstva pre elektronické podpisy (U. v. ES L 13,
19.1.2000, s. 12).

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jila
2002, tykajiica sa spracovdvania osobnych tdajov a ochrany
stikromia v sektore elektronickych komunikdcif (smernica o stkromi
a elektronickych komunikécidch) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).

2009/136/ES (%), so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
1995/46/ES (* a s nariadenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnok 4
Vlastnosti systému SFC2014

V zdujme zabezpeCenia UCinnej a efektivnej elektronickej
vymeny informécii systém SFC2014 mus{ mat tieto vlastnosti:

a) interaktivne formuldre alebo formuldre predbezne vyplnené
systtmom na zaklade ddajov, ktoré uz boli predtym
v systéme zaznamenang;

b) automatické vypocty, ktoré znizia usilie pouzivatelov pri
kédovani;

¢) automatické zabudované kontroly na overovanie vnitorného
stladu prendSanych tidajov a stladu tychto ddajov s platnymi
pravidlami;

d) vystrahy generované systémom, ktoré upozoriujii pouziva-
tefov systému SFC2014, Ze niektoré ¢innosti sa mozu alebo
nemozu vykondvat;

e) on-line sledovanie stavu spractivania informécii vloZenych do
systému;

f) dostupnost historickych tdajov tykajicich sa vietkych vloze-
nych informdcif tykajacich sa operaéného programu.

Cldnok 5
Prenos iidajov prostrednictvom systému SFC2014

1. Systém SFC2014 musi byt dostupny pre clenské Stity
a Komisiu bud priamo prostrednictvom interaktivneho pouzi-
vatel'ského rozhrania (t j. webovej aplikdcie), alebo prostrednic-
tvom technického rozhrania za pomoci vopred stanovenych
protokolov (t. j. webovych sluzieb), ktoré umoznia automatickd
synchronizdciu a prenos tidajov medzi informacnymi systémami
Clenskych stitov a systémom SFC2014.

2. Za datum elektronického prenosu informdcil zo strany
Clenského $tatu Komisii a naopak sa povazuje ddtum pred-
lozenia prislusného dokumentu.

3.V pripade zdsahu vy$Sej moci, nesprdvneho fungovania
systému SFC2014 alebo prerusenia spojenia so systémom
SFC2014 v trvani viac ako jeden pracovny den v poslednom
tyzdni pred zdkonnou lehotou na predloZenie informadcii alebo
v obdobi od 23. do 31. decembra, alebo dlhsie ako pat pracov-
nych dni v inom obdobi, sa moézZe vymena informdcii medzi
¢lenskymi $tdtmi a Komisiou vykondvat v papierovej podobe
s pouzitim vzorov, formdtov a $ablén uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 tohto nariadenia.

Smernica  Eurdpskeho  parlamentu a Rady  2009/136/ES
z 25. novembra 2009, ktorou sa meni a doplia smernica
2002/22[ES o univerzélnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajicich
sa elektronickych komunikacnych = sieti a sluzieb, smernica
2002/58ES tykajiica sa spracovavania osobnych ddajov a ochrany
sikromia v sektore elektronickych komunikdcii a nariadenie (ES)
¢. 2006/2004 o spoluprdci medzi ndrodnymi orgdnmi zodpoved-
nymi za vynucovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitela
(U. v. EU L 337, 18.12.2009. s. 11).

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1995/46[ES z 24. oktdbra

1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov

a volnom pohybe tychto ddajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).

>
N
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Ked' systém elektronickej vymeny tidajov za¢ne znovu fungovat,
spojenie s danym systémom je obnovené alebo pominie pri¢ina
vys$Sej moci, dotknutd strana bezodkladne vlozi do systému
SFC2014 informdcie, ktoré uz boli odoslané v papierovej
podobe.

4.V pripadoch uvedenych v odseku 3 sa za ditum pred-
lozenia prislusného dokumentu povazuje ditum postovej
peciatky.

Cldnok 6

Bezpetnost ddajov prendsanych prostrednictvom systému
SFC2014

1.  Komisia zavedie politiku bezpecnosti informa¢nych tech-
noldgii (dalej len ,politika bezpecnosti SFC IT“) pre systém
SFC2014, ktord sa bude uplatiiovat na zamestnancov pouZiva-
jucich systém SFC2014 v silade s prislusnymi pravidlami Unie,
najmi s rozhodnutim Komisie K(2006) 3602 (!) a jeho vyko-
navacimi predpismi. Komisia uréi osobu alebo osoby zodpo-
vedné za vymedzenie, zachovanie a zabezpelenie spravneho
uplatiiovania politiky bezpecnosti v rdmci systému SFC2014.

2. Clenské $tity a iné eurdpske institticie nez Komisia, ktoré
ziskali pristupové prava do systému SFC2014, musia dodrziavat
podmienky bezpecnosti IT uverejnené na portdli SFC2014
a opatrenia, ktoré Komisia vykondva v rdmci systému SFC2014
s cielom zabezpecit prenos tidajov, najmd pokial ide o pouzi-
vanie technického rozhrania uvedeného v ¢lanku 5 ods. 1 tohto
nariadenia.

3. Clenské §tity a Komisia vykondvaji bezpecnostné opat-
renia prijaté s cielom chrdnit ddaje, ktoré zaznamenali
a preniesli prostrednictvom systému SFC2014.

4. Clenské stéty prijmd ndrodné, regiondlne alebo miestne
politiky bezpecnosti IT, ktoré sa budd vztahovat na pristup
k systtmu SFC2014 a automatické zaddvanie informdcii do
systému a ktoré zabezpedia dodrziavanie minimélneho stiboru
bezpe¢nostnych poziadaviek. Tieto ndrodné, regiondlne alebo
miestne politiky bezpecnosti IT sa modzu odvoldvat na iné
bezpecnostné dokumenty. Kazdy clensky stit zabezpeci, aby
sa tieto politiky bezpec¢nosti IT uplatiiovali v pripade vietkych
orgdnov pouzivajicich systém SFC2014.

5. Tieto ndrodné, regiondlne alebo miestne politiky bezpec-
nosti IT musia zahfat:

a) aspekty bezpecnosti IT tykajice sa price vykondvanej
osobou alebo osobami zodpovednymi za spravu pristupo-
vych prav uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 tohto nariadenia
v pripade uplatnenia priameho pouZitia;

b) v pripade ndrodnych, regiondlnych alebo miestnych poéita-
Covych systémov prepojenych so systémom SFC2014
prostrednictvom technického rozhrania uvedeného v ¢lanku
5 ods. 1 tohto nariadenia musia bezpe¢nostné opatrenia pre
tieto systémy umoziiovat zosiladenie s bezpe¢nostnymi
poziadavkami systému SFC2014.

(") Rozhodnutie Komisie K(2006) 3602 zo 16. augusta 2006 o bezpec-
nosti informac¢nych systémov pouzivanych Eurépskou komisiou.

Na Ulely pismena b) prvého pododseku musia byt podla
potreby zahrnuté tieto aspekty:

a) fyzickd bezpecnost;

b) kontrola nosi¢ov tidajov a pristupu;
¢) kontrola uloZenia;

d) kontrola pristupu a hesiel;

e) monitorovanie;

f) prepojenie so systémom SFC2014;
¢) komunika¢nd infrastruktiira;

h) riadenie ludskych zdrojov pred zacatim zamestnania, pocas
zamestnania a po ukondeni zamestnania;

i) riadenie incidentov.

6.  Tieto ndrodné, regionalne alebo miestne politiky bezpec-
nosti IT musia byt zaloZené na hodnoteni rizik a opisané opat-
renia musia byt primerané identifikovanym rizikdm.

7. Komisii sa musia na poziadanie poskytnit dokumenty,
ktorymi sa stanovuji ndrodné, regiondlne alebo miestne politiky
bezpecnosti IT.

8. Clenské stity urcéia na ndrodnej alebo regiondlnej Grovni
osobu alebo osoby, ktoré budi zodpovedné za zachovanie
a zabezpeCenie uplatilovania ndrodnych, regiondlnych alebo
miestnych politik bezpecnosti IT. Tito osoba alebo tieto
osoby konajii ako kontaktné body s osobou alebo osobami
uréenymi Komisiou a uvedenymi v ¢ldnku 6 ods. 1 tohto naria-
denia.

9.  Tak politika bezpecnosti SFC IT, ako aj prislusné narodné,
regiondlne a miestne politiky bezpecnosti IT sa v pripade tech-
nologickych zmien, zistenia novych ohrozeni alebo v pripade
inych relevantnych zmien musia aktualizovat. V kazdom
pripade sa musia kazdoro¢ne revidovat, aby sa zabezpecilo, Ze
nadalej primeranym sposobom reagujii na vyvoj.

KAPITOLA 1I

Ustanovenia, ktorymi sa vykondva nariadenie (EU)
& 1299/2013

NOMENKLATURA KATEGORI[ INTERVENCI{

(Splnomocnenie podla ¢ldnku 8 ods. 2 druhého pododseku
nariadenia (EU) ¢. 1299/2013)

Cldnok 7
Kategorie intervencii pre ciel Eurépska tizemnd spoluprica

Nomenklattira kategérii intervencii uvedend v ¢ldnku 8 ods. 2
druhého pododseku nariadenia (EU) ¢. 1299/2013 je stanovend
v prilohe k tomuto nariadeniu.
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KAPITOLA III
ZAVERECNE USTANOVENIE
Clanok 8

Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 25. februdra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Nomenklatira kategérii intervencii Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja v rdmci ciela Eurépska izemnd

spoluprica

TABULKA 1: KODY PRE DIMENZIU ,OBLAST INTERVENCIE*

1. OBLAST INTERVENCIE

I. Vyrobné investicie:

001

Vseobecné vyrobné investicie v malych a strednych podnikoch (,MSP”)

002

Vyskumné a inovacné postupy vo velkych podnikoch

003

Vyrobné investicie vo velkych podnikoch stvisiace s nizkouhlikovym hospodérstvom

004

Vyrobné investicie v stvislosti so spoluprdcou medzi velkymi podnikmi a MSP v oblasti vyvoja vyrobkov
a sluzieb informacnych a komunika¢nych technolégif (,IKT”), elektronického obchodu a zvySovania dopytu po
IKT

II. Infrastruktiira na poskytovanie zikladnych sluZzieb a sdvisiace investicie:

Energetickd infrastruktira

005

Elektrickd energia (uskladfiovanie a prenos)

006

Elektrickd energia (uskladiovanie a prenos TEN-E)

007

Zemny plyn

008

Zemny plyn (TEN-E)

009

Obnovitelnd energia — veternd energia

010

Obnovitelnd energia — slnecnd energia

011

Obnovitelnd energia — biomasa

012

Iné zdroje obnovitelnej energie (vritane hydroelektrickej energie, geotermdlnej energie a morskej energie)
a integrdcia energie z obnovitelnych zdrojov (vritane infrastruktiry na uskladiovanie, premenu elektrickej
energie na plyn a vyrobu obnovite[ného vodika)

013

Obnova verejnej infrastruktdry s cielom zabezpecit energetickd ti¢innost, demonstracné projekty a podporné
opatrenia

014

Obnova jestvujiicich obytnych budov s cielom zabezpecit energetickd tcinnost, demonstraéné projekty
a podporné opatrenia

015

Inteligentné systémy distribicie energie so strednymi a nizkymi troviiami napitia (vratane inteligentnych sieti
a systémov IKT)

016

Vysoko ¢innd kogenerdcia a dialkové vykurovanie

Environmentdlna infrastruktira

017

Nakladanie s domovym odpadom (vritane opatreni na minimalizdciu, triedenie, recyklaciu)

018

Nakladanie s domovym odpadom (vritane opatreni na mechanické biologické spracovanie, tepelné spracova-
nie, spalovanie a sklddkovanie)
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019  Nakladanie s komerénym, priemyselnym alebo nebezpe¢nym odpadom

020  Dodavky vody na ludskd spotrebu (ziskavanie, istenie, infrastruktdra na uskladiiovanie a distribtciu)

021  Vodné hospodarstvo a ochrana pitnej vody (vrdtane manaZmentu povodia, doddvok vody, osobitnych opatreni
na prispdsobenie sa zmene klimy, dialkovych a spotrebitelskych meracich zariadeni, systémov spoplatfiovania
a znizovania tnikov)

022  Cistenie odpadovych vod

023  Environmentélne opatrenia zamerané na zniZovanie ajalebo predchddzanie vzniku emisii sklenikovych plynov
(vrdtane spracovania a uskladiiovania metdnu a kompostovania)
Dopravnd infrastruktira

024  Zeleznice (zdkladn4 siet TEN-T)

025 Zeleznice (komplexnd siet TEN-T)

026  Iné Zeleznice

027  Mobilny Zelezni¢ny majetok

028  Dialnice a cesty TEN-T — zdkladnd siet (novo vybudovand)

029  Dialnice a cesty TEN-T — komplexnd siet (novo vybudovand)

030  Sekundédrne cestné prepojenia s cestnou sietou a uzlami TEN-T (novo vybudované)

031 Iné ndrodné a regiondlne cesty (novo vybudované)

032  Miestne pristupové cesty (novo vybudované)

033  Rekonstruované alebo skvalitnené cesty TEN-T

034  Rekonstruované alebo skvalitnené iné typy ciest (dialnice, ndrodné, regiondlne alebo miestne cesty)

035 Multimodalna doprava (TEN-T)

036  Multimodilna doprava

037  Letiskd (TEN-T) ()

038 Iné letiskd (')

039  Namorné pristavy (TEN-T)

040 Iné ndmorné pristavy

041  Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (TEN-T)

042  Vnutrozemské vodné cesty a pristavy (regiondlne a miestne)
Udrzatelnd doprava

043  Cistd mestskd dopravnd infrastruktira a jej podpora (vritane zariadenia a kolajovych vozidiel)
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044

Inteligentné dopravné systémy (vrtane zavedenia riadenia dopytu, mytnych systémov, IT systémov monito-
rovania, kontroly a informacnych IT systémov)

Infrastruktira informacnych a komunikacnych technoldgii (,IKT”)

045

IKT — chrbticova siet/medziuzlové spoje

046

IKT — vysokorychlostnd sirokopdsmovd siet (pristupové[tcastnicke vedenie; >/= 30 Mbit/s)

047

IKT - Sirokopdsmovd sief s velmi vysokou prenosovou rychlostou (pristupové/icastnicke vedenie;
>[= 100 Mbit/s)

048

IKT - iné druhy infrastruktiry IKT/rozsiahlych pocitacovych zdrojov/zariadeni (vritane elektronickej infra-
Strukttiry, ddtovych stredisk a senzorov, a to aj v pripade, Ze si zabudované v inych infrastruktirach, ako
st vyskumné zariadenia, environmentélne a socidlne infrastruktiry)

IIl. Socidlna, zdravotnicka a vzdeldvacia infrastruktiira a sivisiace investicie:

049

Vzdeldvacia infrastruktiira — tercidrne vzdeldvanie

050

Vzdeldvacia infrastruktira — odborné vzdeldvanie a priprava a vzdeldvanie dospelych

051

Vzdelévacia infrastruktdra — skolské vzdeldvanie (zdkladné a vseobecné stredoskolské vzdeldvanie)

052

Infrastruktdra vzdeldvania a starostlivosti o deti v predskolskom veku

053

Zdravotnicka infrastruktiira

054

Infrastruktira v oblasti byvania

055

Iné socidlne infrastruktiry, ktoré prispievaji k regiondlnemu a miestnemu rozvoju

IV. Rozvoj vniitorného potencidlu:

Vyskum a vyvoj a inovdcie

056

Investicie do infrastruktary, kapacit a zariadeni v MSP, ktoré st priamo spojené s vyskumnymi a inovaénymi
¢innostami

057

Investicie do infrastruktiry, kapacit a zariadeni vo velkych spolocnostiach, ktoré sii priamo spojené s vyskum-
nymi a inova¢nymi ¢innostami

058

Vyskumnd a inovacnd infrastruktdra (verejnd)

059

Vyskumnd a inovacnd infrastruktdra (sikromnd vritane vedeckych parkov)

060

Vyskumné a inovacné &innosti vo verejnych vyskumnych strediskich a v kompetenénych centrdch vrtane
nadvizovania kontaktov

061

Vyskumné a inovacné ¢innosti v stkromnych vyskumnych strediskdch vritane nadvizovania kontaktov

062

Transfer technoldgii a spoluprdca medzi univerzitami a podnikmi, najmi v prospech MSP

063

Podpora klastrov a obchodné siete, najmd v prospech MSP

064

Vyskumné a inovacné postupy v MSP (vritane systémov poukazov, inovdcii v oblasti postupov, projektov,
sluzieb a socidlnej inovécie)
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065  Vyskumnd a inova¢nd infrastruktdra, postupy, transfer technoldgii a spoluprdca v podnikoch zamerané na
nizkouhlikové hospoddrstvo a na odolnost voci zmene klimy
Rozvoj podnikania

066  Pokrocilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP (vritane riadenia, marketingovych a projektovych sluzieb)

067  Rozvoj podnikania MSP, podpora podnikania a inkubdcie (vritane podpory vzniku odclenenych podnikov —
spin off a spin out podnikov)

068  Energetickd t¢innost a demonstracné projekty v MSP a podporné opatrenia

069  Podpora vyrobnych postupov Setrnych k Zivotnému prostrediu a efektivnost vyuZivania zdrojov v MSP

070  Podpora energetickej tcinnosti vo velkych podnikoch

071 Rozvoj a podpora podnikov, ktoré sa Specializuji na poskytovanie sluzieb prispievajticich k nizkouhlikovému
hospodérstvu a odolnosti voci zmene klimy (vratane podpory takychto sluzieb)

072 Podnikatel'skd infrastruktira pre MSP (vritane priemyselnych parkov a ploch)

073  Podpora socidlnych podnikov (MSP)

074  Rozvoj a podpora aktiv cestovného ruchu v MSP

075  Rozvoj a podpora sluzieb cestovného ruchu v MSP alebo pre MSP

076  Rozvoj a podpora kultdrnych a kreativnych aktiv v MSP

077  Rozvoj a podpora kultdrnych a kreativnych sluzieb v MSP alebo pre MSP
Informacné a komunikacné technoldgie (,IKT“) — stimuldcia dopytu, aplikdcie a sluzby

078  Sluzby a aplikicie elektronickej verejnej spravy (vratane elektronického obstardvania, opatreni IKT na podporu
reformy verejnej spravy, kybernetickej bezpecnosti, opatreni na ochranu dovernosti a sikromia, elektronickej
justicie a elektronickej demokracie)

079  Pristup k informacidm verejného sektora (vratane elektronickej kultiry s otvorenym pristupom k tdajom,
digitdlnych kniznic, digitdlneho obsahu a elektronického cestovného ruchu)

080  Sluzby a aplikdcie digitdlnej integrécie, elektronickej dostupnosti, elektronického vzdeldvania, digitdlna gramot-
nost

081 Riesenia IKT, pokial ide o problematiku zdravého a aktivneho starnutia, a aplikdcie a sluzby elektronického
zdravotnictva (vratane elektronickej starostlivosti a asistovaného samostatného byvania)

082  Sluzby a aplikicie IKT pre MSP (vrtane elektronického obchodu, elektronického podnikania a sietovych
podnikatel'skych postupov), Zivé laboratérid, webovi podnikatelia a zacinajiice podniky v oblasti IKT
Zivotné prostredie

083  Opatrenia na zabezpecenie kvality ovzdusia

084  Integrovand prevencia a kontrola znelistovania (IPKZ)

085  Ochrana a posilnenie biodiverzity, ochrana prirody a zelend infrastruktira

086  Ochrana, obnova a udrzatelné pouzivanie lokalit ststavy Natura 2000
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087

Opatrenia v oblasti adaptdcie na zmenu klimy a predchddzanie a riadenie rizik stvisiacich s klimou, ako napr.
erdzia, poziare, povodne, birky a suchd, vritane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infra-
Struktir na zvlddanie katastrof

088

Predchddzanie rizikdm a riadenie prirodnych rizik nesdvisiacich s klimou (napr. zemetrasenia) a rizik stvisia-
cich s Tudskou ¢innostou (napr. technologické havdrie) vritane zvySovania povedomia, civilnej ochrany
a systémov a infrastruktdr na zvlddanie katastrof

089

Rekultivicia priemyselnych ploch a kontaminovanej pody

090

Cyklistické trasy a turistické chodniky

091

Rozvoj a podpora potencidlu cestovného ruchu v prirodnych rezervacidch

092

Ochrana, rozvoj a podpora verejnych aktiv cestovného ruchu

093

Rozvoj a podpora verejnych sluzieb cestovného ruchu

094

Ochrana, rozvoj a podpora verejnych aktiv v oblasti kultiry a kultirneho dedicstva

095

Rozvoj a podpora verejnych sluzieb v oblasti kultiry a kultirneho dedi¢stva

Iné

096

Instituciondlne kapacity verejnej spravy a verejnych sluzieb savisiace s vykondvanim EFRR alebo opatreni na
podporu iniciativ ESF v oblasti instituciondlnych kapacit

097

Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedené komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach

098

Najvzdialenejsie regiony — kompenzdcia vietkych dodatoénych nékladov v dosledku nedostatocného pristupu
a uzemnej rozdrobenosti

099

NajvzdialenejSie regiény — osobitné opatrenia na kompenzdciu dodato¢nych ndkladov faktorov stvisiacich
s velkostou trhu

100

Najvzdialenejsie regiény — podpora na kompenziciu dodatocnych ndkladov v dosledku klimatickych
podmienok a problematického reliéfu krajiny

101

Krizové financovanie v rdimci EFRR (podpora opatreni typu ESF, ktoré st potrebné na uspokojivé vykondvanie
Casti danej operdcie prisliichajiicej EFRR a ktoré s fiou priamo stvisia)

V. Podpora udrZatelnosti a kvality zamestnanosti a mobility pracovnej sily:

102

Pristup uchddzaCov o zamestnanie a neaktivnych osob k zamestnaniu vritane dlhodobo nezamestnanych
a 0sOb, ktoré st vzdialené od trhu price, a to aj prostrednictvom miestnych iniciativ v oblasti zamestnanosti
a podpory mobility pracovnej sily

103

Udrzatelné zaclenovanie mladych Tudf na trhu préce, najmi tych, ktorf nie si zamestnani, nestuduji alebo nie
st zapojeni do odbornej pripravy vritane mladych ludi, ktorym hrozi socidlne vylticenie, a mladych ludi
z marginalizovanych komunit, a to aj prostrednictvom vykondvania zdruky pre mladych ludi

104

Samostatnd zdrobkovd ¢innost, podnikanie a zakladanie podnikov vritane inovativnych mikropodnikov
a malych a strednych podnikov

105

Rovnost medzi muzmi a Zenami vo vietkych oblastiach vrdtane pristupu k zamestnaniu, kariérneho postupu,
zostiladenia pracovného a stkromného Zivota a presadzovania rovnakej odmeny za rovnakd pracu

106

Adapticia pracovnikov, podnikov a podnikatelov na zmenu

107

Aktivne a zdravé starnutie
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108

Modernizicia instittcii trhu price, ako sd verejné a sikromné sluzby zamestnanosti, a lepsie prispdsobovanie
sa potrebdm trhu prdce, a to aj prostrednictvom opatreni zameranych na zlepSenie nadndrodnej mobility
pracovnej sily, ako aj prostrednictvom programov mobility a lepsej spoluprdce medzi institéiciami a prislusnymi
zainteresovanymi stranami

VL. Podpora socidlneho zaclenenia, boj proti chudobe a akejkol'vek diskrimindcii:

109  Aktivne zaclefiovanie, a to aj s cieflom podporovat rovnost prilezitosti a aktivnu Gcast, a zlepSenie zamestna-
telnosti

110 Socidlna a ekonomické integrdcia marginalizovanych komunit, ako st Rémovia

111 Boj proti vietkym formdm diskrimindcie a presadzovanie rovnosti prilezitosti

112 Zlepsenie pristupu k cenovo prijatelnym, udrzatelnym a vysoko kvalitnym sluzbdm vratane sluzieb zdravotnej
starostlivosti a socidlnych sluzieb verejného zdujmu

113 Podpora socidlneho podnikania a profesijného zaclenovania do socidlnych podnikov a socidlneho a soliddrneho
hospodarstva s cielom zlepsit pristup k zamestnaniu

114  Stratégie miestneho rozvoja vedené komunitou

VIL Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy, ako aj zru¢nosti a celoZivotného vzdeldvania:

115

Znizenie miery predcasného ukoncovania $kolskej dochddzky a jeho prevencia a podpora rovnosti pristupu ku
kvalitnému predskolskému, zdkladnému a stredoskolskému vzdeldvaniu vritane formalnych, neformélnych
a informélnych sposobov vzdeldvania s cielom opdtovne sa zapojit do vzdeldvania a odbornej pripravy

116

Zlepsenie kvality a Gc¢innosti tercidrneho a ekvivalentného vzdeldvania a pristupu k nemu s cielom zvysit Gcast
a troven dosiahnutého vzdelania, najmd v pripade znevyhodnenych skupin

117

Presadzovanie rovnosti pristupu k celozivotnému vzdelavaniu pre vietky vekové skupiny v rdmci formdlneho,
neformdlneho a informdlneho vzdeldvania, zvySovanie vedomosti, zrucnosti a kompetencii pracovnej sily
a podpora pruznych sposobov vzdeldvania, a to aj prostrednictvom profesijného poradenstva a potvrdzovanim
nadobudnutych kompetencii

118

Zvysovanie relevantnosti systémov vzdeldvania a odbornej pripravy z hladiska trhu price, ulahcovanie
prechodu zo vzdeldvania do zamestnania a zlepSovanie systémov odborného vzdeldvania a pripravy a ich
kvality, a to aj prostrednictvom mechanizmov na predvidanie zru¢nosti, Gpravu u¢ebnych plénov a vytvéranie
a rozvoj systémov vzdeldvania na pracovisku vritane systémov dudlneho vzdeldvania a ucnovskej pripravy

VIII. Posilnenie instituciondlnych kapacit orgdnov verejnej spravy a zainteresovanych strdn a efektivity verejnej
spravy:

119

Investicie do instituciondlnych kapacit a do efektivnosti verejnej spravy a verejnych sluzieb na ndrodnej,
regiondlnej a miestnej Grovni v zdujme reforiem, lepsej pravnej reguldcie a dobrej spravy

120

Budovanie kapacit vietkych zainteresovanych stran, ktoré zabezpecuji vzdeldvanie, celoZivotné vzdeldvanie,
odbornt pripravu a opatrenia v oblasti zamestnanosti a socidlnej politiky, a to aj prostrednictvom sektorovych
a uzemnych dohod o podnecovani reforiem na ndrodnej, regiondlnej a miestnej tGrovni

IX. Technickd pomoc:

121 Priprava, vykondvanie, monitorovanie a indpekcia
122 Hodnotenie a stadie
123 Informovanie a komunikacia

(") Obmedzuje sa na investicie stvisiace s ochranou Zivotného prostredia alebo na investicie, ktoré sprevddzaji investicie potrebné na
zmiernenie alebo zniZenie ich negativneho vplyvu na Zivotné prostredie.
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TABULKA 2: KODY PRE DIMENZIU ,FORMY FINANCOVANIA®

2. FORMA FINANCOVANIA

01 Nendvratny grant
02 Vratny grant
03 Podpora prostrednictvom finan¢nych ndstrojov — rizikovy a vlastny kapitdl alebo podobny ndstroj
04 Podpora prostrednictvom financnych ndstrojov — tver alebo podobny ndstroj
05 Podpora prostrednictvom finanénych néstrojov — zdruka alebo podobny néstroj
06 Podpora prostrednictvom finan¢nych ndstrojov — bonifikicia tirokovej sadzby, dotdcia zdru¢ného poplatku, tech-
nickd podpora alebo podobny ndstroj
07 Cena
TABULKA 3: KODY PRE DIMENZIU ,UZEMIE®
3. TYP UZEMIA
01 Velké mestské oblasti (husté osidlenie > 50 000 obyvatelov)
02 Malé mestské oblasti (stredne husté osidlenie > 5 000 obyvatelov)
03 Vidiecke oblasti (riedke osidlenie)
04 Oblast makroregiondlnej spoluprace
05 Spoluprica naprie¢ narodnymi alebo regiondlnymi programovymi oblastami vo vnutro$titnom kontexte
06 Nadndrodnd spoluprdca ESF
07 Neuplatiiuje sa
TABUIKA 4: KODY PRE DIMENZIU ,MECHANIZMY UZEMNE] REALIZACIE®
4. MECHANIZMY ljZEMNE] REALIZACIE
01 Integrované tizemné investicie — mestd
02 Iné integrované pristupy k udrzatelnému rozvoju miest
03 Integrované tzemné investicie — iné
04 Iné integrované pristupy k udrzatelnému rozvoju vidieka
05 Iné integrované pristupy k udrzatelnému rozvoju miest/vidieka
06 Iniciativy miestneho rozvoja vedené komunitou
07 Neuplatiuje sa
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TABULKA 5: KODY PRE DIMENZIU ,TEMATICKE CIELE“

5. TEMATICKY CIEL (EFRR a Kohézny fond)

01 Posilnenie vyskumu, technologického rozvoja a inovacif
02 Zlepsenie pristupu k informdcidm a IKT a zlepSenie ich vyuzivania a kvality
03 Zvysenie konkurencieschopnosti malych a strednych podnikov
04 Podpora prechodu na nizkouhlikové hospoddrstvo vo vietkych sektoroch
05 Podpora prisposobovania sa zmene klimy, predchddzania rizikim a riadenia rizika
06 Zachovanie a ochrana Zivotného prostredia a podpora efektivneho vyuZzivania zdrojov
07 Podpora udrzatelnej dopravy a odstrafiovanie prekdzok v klticovych sietovych infrastruktdrach
08 Podpora udrzatelnosti a kvality zamestnanosti a mobility pracovnej sily
09 Podpora socidlneho zaclenenia, boj proti chudobe a akejkolvek diskrimindcii
10 Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy, ako aj zrucnosti a celozivotného vzdeldvania
11 Posilnenie instituciondlnych kapacit orgdnov verejnej sprvy a zainteresovanych strdn a efektivity verejnej spravy
12 Neuplatiiyje sa (iba technickd pomoc)

TABUIKA 6: KODY PRE DIMENZIU ,HOSPODARSKA CINNOST*

6. HOSPODARSKA CINNOST

01 Polnohospodarstvo a lesnictvo
02 Rybolov a akvakultiira
03 Vyroba potravin a napojov
04 Vyroba textilu a textilnych vyrobkov
05 Vyroba dopravnych prostriedkov
06 Vyroba pocitacovych, elektronickych a optickych vyrobkov
07 Iné nespecifikované vyrobné odvetvia
08 Stavebnictvo
09 Tazba a dobyvanie (vritane tazby energetickych surovin)
10 Elektrina, plyn, para, tepld voda a studeny vzduch
11 Dodévka vody, ¢istenie a odvod odpadovych vod, odpady a sluzby odstraniovania odpadov
12 Doprava a skladovanie
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13 Informacné a komunikacné cinnosti vratane telekomunikdcii, informac¢nych sluzieb, pocitacového programovania,
poradenstva a stvisiacich sluzieb

14 Velkoobchod a maloobchod

15 Cinnosti cestovného ruchu, ubytovacich a stravovacich sluzieb

16 Financéné a poistovacie ¢innosti

17 Cinnosti v oblasti nehnutelnosti, prendgjom a obchodné ¢innosti

18 Verejnd sprava

19 Vzdeldvanie

20 Zdravotnictvo

21 Socidlna pomoc, sluzby na trovni komunit, socidlne a osobné sluzby

22 Cinnosti sdvisiace so zivotnym prostredim a zmenou klimy

23 Umenie, zdbava, kreativny priemysel a rekredcia

24 Iné nedpecifikované sluzby

TABULKA 7: KODY PRE DIMENZIU ,UMIESTNENIE

7. UMIESTNENIE (2)

Ké6d Umiestnenie

Kod regiénu alebo oblasti, v ktorom/ktorej je umiestnend/sa vykondva operdcia podla nomenklatiry tzemnych
jednotiek na Statistické dcely (NUTS) uvedenej v prilohe k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1059/2003 ()

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. mdja 2003 o zostaveni spolocnej nomenklatiry Gzemnych
jednotiek pre statistické tcely (NUTS) (U. v. EU L 154, 21.6.2003, s. 1).
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